ISSN 1725-5082

Euroopa Liidu L 213
Teataja

47. aastakiik

Eestikeelne viljaanne Olgusaktld 15. juuni 2004

Sisukord I Aktid, mille avaldamine on kohustuslik

Komisjoni méirus (EU) nr 1110/2004, 14. juuni 2004, millega kehtestatakse kindlad impordivairtused,
et madrata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril ........ ... . 1

* Komisjoni miirus (EU) nr 1111/2004, 14. juuni 2004, millega muudetakse miirust (EU)
nr 2199/2003, kus siitestatakse iileminekumeetmed ndukogu miiruse (EU) nr 1259/1999 kohal-
damiseks 2004. aastal seoses iihtse pindalatoetuse kavaga TSehhi Vabariigis, Eestis, Kiiprosel,
Litis, Leedus, Ungaris, Maltal, Poolas, Sloveenias ja Slovakkias .................................. 3

Komisjoni madrus (EU) nr 1112/2004, 14. juuni 2004, millega muudetakse maarust (EU) nr 1096/2004,
millega mairatakse kindlaks piima ja piimatoodete eksporditoetused .................... L 4

I Aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik

Néukogu

2004/512/EC:
* Noukogu otsus, 8. juuni 2004, viisainfosiisteemi (VIS) kehtestamise kohta ..................... 5

2004/513/EU:

* Noukogu otsus, 2. juuni 2004, Maailma Tervishoiuorganisatsiooni tubakatoodete tarbimise piira-
mist kisitleva raamkonventsiooni sélmimise kohta .................. ... 8

Aktid, mille pealkiri on tritkitud harilikus triikikirjas, kasitlevad pollumajanduskiisimuste igapaevast korraldust ning nende kehtivusaeg on

tldjuhul piiratud.

Koigi tilejadnud aktide pealkirjad on tritkitud poolpaksus kirjas ja nende ette on margitud térn.




15.6.2004 Euroopa Liidu Teataja L 2131

|

(Aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1110/2004,
14. juuni 2004,

millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks teatava puu- ja kodgivilja hind
piiril

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, (2)  Kooskdlas eespool nimetatud kriteeriumidega tuleb
kehtestada kindlad impordivaartused kiesoleva mdiruse

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, lisas siitestatud tasemetel

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 1994. aasta maarust
(EU) nr 322394 puu- ja koogivilja impordikorra iiksikasjalike ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
eeskirjade kohta, (1) eriti selle artikli 4 1oiget 1,

ning arvestades jargmist: Atikkel 1

(1) Mdgruses (EU) nr 3223/94 on sitestatud vastavalt mitme- Miiruse (EU) nr 3223/94 artiklis 4 osutatud kindlad impordi-
poolsete kaubanduslabirdikimiste Uruguay vooru tule- vadrtused kehtestatakse vastavalt kdesoleva madruse lisale.
mustele kriteeriumid, mille alusel komisjon kehtestab
kindlad impordivaartused kolmandatest riikidest importi- Artikkel 2
misel kdesoleva madruse lisas sitestatud toodete ja ajava-
hemike puhul. Kiesolev mairus joustub 15. juunil 2004.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikkmesriikides.

Briissel, 14. juuni 2004

Komisjoni nimel
pollumajanduse peadirektor
J. M. SILVA RODRIGUEZ

() EUT L 337, 24.12.1994, kk 66. Mddrust on viimati muudetud
mairusega (EU) nr 1947/2002 (EUT L 299, 1.11.2002, kk 17).
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LISA

Komisjoni 14. juuni 2004. aasta miirusele, millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks
teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordiviirtus
070200 00 052 60,4
999 60,4
0707 00 05 052 104,2
096 99.3
999 101,8
0709 90 70 052 95,2
999 95,2
080550 10 052 48,0
388 61,2
508 51,4
528 50,0
999 52,7
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 85,8
400 122,5
404 106,3
508 60,5
512 74,4
524 42,8
528 62,8
720 104,0
804 99,2
809 92,8
999 85,1
0809 10 00 052 218,7
999 218,7
0809 20 95 052 4141
400 366,9
999 390,5
0809 30 10, 0809 30 90 052 1353
999 1353
0809 40 05 052 246,4
999 246,4

(") Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni maaruses (EU) nr 2081/2003 (ELT L 313, 28.11.2003, lk 11). Kood 999 tihistab
“muud piritolu”.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1111/2004,
14. juuni 2004,

millega muudetakse miiirust (EU) nr 2199/2003, kus sitestatakse iileminekumeetmed ndukogu
midruse (EU) nr 1259/1999 kohaldamiseks 2004. aastal seoses iihtse pindalatoetuse kavaga TSehhi
Vabariigis, Eestis, Kiiprosel, Litis, Leedus, Ungaris, Maltal, Poolas, Sloveenias ja Slovakkias

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Liti, Leedu,
Ungari, Malta, Poola, Sloveenia ja Slovakkia tihinemislepingut,

vottes arvesse TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Liti, Leedu,
Ungari, Malta, Poola, Sloveenia ja Slovakkia tthinemisakti, eriti
selle artikli 41 esimest 15iget,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni mairuses (EU) nr 2199/2003 () sitestatakse
tileminekumeetmed 2004. aastal seoses iihtse pindalatoe-
tuse kavaga. Nimetud mdiruse artiklis 4 sitestatakse, et
pollumajandustootja esitab taotluse uue litkmesriigi poolt
kehtestatud kuupéevaks, mis ei ole hilisem kui 15. juuni
2004 ja muudatused taotlusesse peavad olema sisse
viidud 15. juuniks 2004.

(20 Mone wuue liikmesriigi pdllumajandustootjatel vdib
tekkida raskusi uue toetusskeemi kohaselt taotluste esita-
misega 15. juuniks 2004. Seetdttu oleks kohane, alates
15. juunist 2004, anda vdimalus uutele liikmesriikidele
kehtestada taotluste esitamise kuupéev, mis ei ole hilisem
kui 15. juuli 2004. Sellest tulenevalt peaks muudatuste
esitamise kuupdev olema 15. juuli 2004. Madrust (EU) nr
2199/2003 tuleks muuta vastavalt.

(3)  Kéesoleva mairusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
otsetoetuste korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 2199/2003 artikkel 4 asendatakse jirgmisega:

“Artikkel 4
Uhtse pindalatoetuse taotlus

1. Uhtse pindalatoetuse saamiseks esitab pdllumajandus-
tootja péddevale asutusele uue liikmesriigi kehtestatavaks
kuupdevaks, mis ei ole hilisem kui 15. juuli 2004, taotluse,
milles mirgitakse mairuse (EU) nr 1782/2003 artikli 143b
ldikes 5 osutatud tingimuste kohaselt kolblikud alad.

2. Uhtse pindalatoetuse kavaga seotud taotluste muuda-
tuste puhul, mairuse (EU) nr 2419/2001 artikli 8 1dike 1
kohaselt, on méiruse (EU) nr 2419/2001 artikli 8 Idikes 2
osutatud kuupdev uue litkmesriigi kehtestatud kuupéev, mis
ei ole hilisem kui 15. juuli 2004.

3. Uhtse pindalatoetuse taotlust Kisitatakse toetusetaotlu-
sena madruse (EU) nr 2419/2001 artikli 2 punktis 1 méérat-
letud tdhenduses.”

Artikkel 2

Kéesolev mairus jdustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Kéesolevat mdarust kohaldatakse 15. juunist 2004.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 14. juuni 2004

() ELT L 328, 17.12.2003, 1k 21.

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Franz FISCHLER
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1112/2004,
14. juuni 2004,

millega muudetakse mairust (EU) nr 1096/2004, millega méiratakse kindlaks piima ja piimatoodete
eksporditoetused

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta méérust (EU) nr 1255/1999 piima- ja piimatooteturu iihise
korralduse kohta, (1) eriti selle artikli 31 Iiget 3,

ning arvestades jargmist:

Komisjoni madrusega (EU) nr 1096/2004 () on kehtestatud piima- ja piimatootesektoris eksporditoetused.
Kontrollimisel on selgunud, et selle médruse lisa ei vasta korralduskomiteele arvamuse avaldamiseks esitatud
meetmetele; seetdttu tuleks seda maarust parandada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 1096/2004 lisas asendatakse tootekoodi 040130319100 toetuse summa jirgmise
summaga:

Tootekood Sihtkoht Mddtiihik Toetus

040130319100 L02 EUR/100kg 20,79

Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub 15. juunil 2004.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 14. juuni 2004
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Franz FISCHLER

(Y) EUT L 160, 26.6.1999, Ik 48. Méarust on viimati muudetud komisjoni miirusega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29,
3.2.2004, Ik 6).
() EUT L 209, 11.6.2004, Ik 15.
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II

(Aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

NOUKOGU

NOUKOGU OTSUS,

8. juuni 2004,

viisainfosiisteemi (VIS) kehtestamise kohta

(2004/512[EV)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 66,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust

ning arvestades jargmist:

(1)

21. ja 22. juunil 2002 Sevillas kokku tulnud Euroopa
Ulemkogu pidas esmatihtsaks ithise viisaandmete identi-
fitseerimissiisteemi kehtestamist ja ndudis selle voimali-
kult kiiret sisseviimist teostatavusuuringu tulemuste ja
ndukogu 13. juunil 2002. aastal vastuvdetud juhiste
pohjal.

5. ja 6. juunil 2003 tervitas ndukogu komisjoni poolt
2003. aasta mais esitatud teostatavusuuringu tulemusi,
kinnitas juhistes sdtestatud viisainfosiisteemi eesmérgid
ja kutsus komisjoni {iiles jitkama koostoos litkmesriiki-
dega ettevalmistustoid viisainfosiisteemi  viljaarendami-
seks tsentraliseeritud iilesehituse alusel, arvestades vima-
lust kasutada teise pdlvkonna Shengeni infosiisteemiga
(SIS 1I) ithist tehnilist platvormi.

19. ja 20. juunil 2003 Thessalonikis kokku tulnud
Euroopa Ulemkogu pidas vajalikuks vdimalikult kiiresti
peale teostatavusuuringu ldbiviimist kindlaks maéérata
suundumused viisainfosiisteemi arengu kavandamiseks,
selle asjakohase digusliku aluse kehtestamiseks ja vajalike
rahaliste vahendite kaasamiseks.

Kiesolev otsus moodustab vajaliku  digusliku  aluse
Euroopa Liidu iildeelarvesse viisainfosiisteemi viljaarenda-
miseks vajalike assigneeringute lisamiseks ja konealuse
eelarveosa tditmiseks, holmates ettevalmistavaid meet-
meid, mis on vajalikud biomeetriliste elementide hilise-

(6)

)

maks lisamiseks vastavalt ndukogu 19. veebruari 2004.
aasta jareldustele.

Kiesoleva otsuse rakendamiseks vajalikud meetmed
tuleks vastu votta vastavalt ndukogu 28. juuni 1999.
aasta otsusele 1999/468/EU, millega kehtestatakse komis-
joni rakendusvolituste kasutamise menetlused. (*) Komis-
joni abistav komitee kohtub sdltuvalt pievakorrast vaja-
duse korral kahes erinevas koosseisus.

Kuna lilkmesriigid ei suuda tiiel méddral saavutada kieso-
leva otsuse eesmirki, milleks on iihise viisainfosiisteemi
viljaarendamine, ning seda on selle ulatuse ja moju téttu
parem saavutada ithenduse tasandil, voib ithendus votta
meetmeid kooskdlas asutamislepingu artiklis 5 sitestatud
subsidiaarsuspShimottega. Konealuses artiklis sitestatud
proportsionaalsuse p&himdtte kohaselt ei lihe kédesolev
otsus nimetatud eesmdirgi saavutamiseks vajalikust kauge-
male.

Kiesolevas otsuses austatakse pohidigusi ja peetakse kinni
isedranis Euroopa Liidu pdhidiguste hartaga tunnustatud
pohimdtetest.

Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Uhenduse asutamis-
lepingule lisatud Taani seisukohta kasitleva protokolli
artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kiesoleva otsuse
vastuvotmisel, mistdttu see ei ole talle siduv ega kuulu
tema suhtes kohaldamisele. Kuna kiesolev otsus arendab
edasi Schengeni acquis'd Euroopa Uhenduse asutamisle-
pingu kolmanda osa IV jaotise alusel, otsustab Taani
konealuse protokolli artikli 5 kohaselt kuue kuu jooksul
pdrast seda, kui ndukogu on kiesoleva otsuse vastu
votnud, kas ta votab selle iile oma siseriiklikku Gigusesse.

() EUT L 184, 17.7.1999, Ik 23.
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(9)  Islandi ja Norra puhul kujutab kiesolev otsus endast
Euroopa Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra
Kuningriigi vahel nimetatud kahe riigi Schengeni acquis’
rakendamises, kohaldamises ja edasiarendamises osale-
mise kohta sdlmitud lepingu (') tihenduses nende Schen-
geni acquis’ sitete edasiarendamist, mis on seotud
ndukogu otsuse 1999/437/EU, () konealuse lepingu
teatavate rakenduseeskirjade kohta, artikli 1 punktis B
osutatud valdkonnaga.

(10) Tuleb ette ndha kord, mille alusel Islandi ja Norra esin-
dajad saaksid osaleda komiteede t60s, mis abistavad
komisjoni tema rakendusvolituste kasutamisel. Sellist
korda on kavandatud ithenduse ning Islandi ja Norra
kirjavahetuses, () mis on lisatud eespool nimetatud lepin-
gule.

(11)  Kdesolev otsus kujutab endast nende Schengeni acquis
sitete, milles Uhendkuningriik ei osale, edasiarendamist
vastavalt ndukogu 29. mai 2000. aasta otsusele 2000/
365/EU Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi taot-
luse kohta votta osa monedest Schengeni acquis’ site-
test, (4) seetdttu ei osale Uhendkuningriik kiesoleva
otsuse vastuvdtmisel, see ei ole talle siduv ega kuulu
tema suhtes kohaldamisele.

(12) Kdesolev otsus kujutab endast nende Schengeni acquis
sitete, milles lirimaa ei osale, edasiarendamist vastavalt
néukogu 28. veebruari 2002. aasta otsusele 2002/192/
EU lirimaa taotluse kohta osaleda teatavates Schengeni
acquis’ sitetes, (°) seetdttu ei osale lirimaa kiesoleva otsuse
vastuvdtmisel, see ei ole talle siduv ega kuulu tema suhtes
kohaldamisele.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Kdesolevaga kehtestatakse liikkmesriikidevaheline viisaand-
mete vahetamise siisteem, edaspidi “viisainfosiisteem” (VIS),
mis voimaldab riikide volitatud ametiasutustel viisaandmeid sise-
stada ja ajakohastada ning nende andmetega elektroonilisel teel
tutvuda.

2. Viisainfosiisteem ehitatakse iiles tsentraliseeritult ja see
koosneb kesksest infosiisteemist, edaspidi “viisade keskinfosiis-
teem” (CS-VIS), iga liikmesriigi liidesest, edaspidi “riigi liides”
(NI-VIS), mis tthendab asjaomast riigi keskasutust vastavas liik-
mesriigis, ning sideinfrastruktuurist viisade keskinfosiisteemi ja
riikide liideste vahel.

L 176, 10.7.1999, Ik 36.
L 176, 10.7.1999, Ik 31.
L 176, 10.7.1999, Ik 53.
L 131, 1.6.2000, lk 43.

L

Artikkel 2

1. Viisade keskinfosiisteemi, igas lilkmesriigis riigi liidese ning
sideinfrastruktuuri viisade keskinfosiisteemi ja riikide liideste
vahel tootab vilja komisjon.

2. Liikmesriigid tootavad vilja riigisisesed infrastruktuurid ja/
vdi kohandavad neid.

Artikkel 3

Viisade keskinfosiisteemi, igas lilkmesriigis riigi liidese ning
viisade keskinfosiisteemi ja riikide liideste vahelise sideinfrastruk-
tuuri véljatootamiseks vajalikud meetmed voetakse artikli 5
1oikes 2 esitatud menetluse kohaselt, kui need meetmed ei
kasitle artiklis 4 loetletud valdkondi.

Artikkel 4

Viisade keskinfosiisteemi, igas lilkmesriigis riigi liidese ning
viisade keskinfosiisteemi ja riikide liideste vahelise sideinfrastruk-
tuuri viljatootamiseks vajalikud meetmed voetakse artikli 5
16ikes 3 esitatud menetluse kohaselt, kui need kasitlevad jarg-
misi valdkondi:

a) siisteemi fuiisilise ilesehituse, sealhulgas sidevérgu kavanda-
mine;

b) isikuandmete kaitsega seotud tehnilised kiisimused;

¢) tehnilised kiisimused, millel on markimisvddrne eelarveline
mdju lilkmesriikidele vdi markimisvdarne tehniline mdju liik-
mesriikide siseriiklikele siisteemidele;

d) turvanduete, sealhulgas biomeetriliste kiilgede, viljatoota-
mine.

Artikkel 5

1. Komisjoni abistab ndukogu 6. detsembri 2001. aasta
madruse (EU) nr 2424/2001 (teise pdlvkonna Schengeni info-
siisteemi (SIS 1) viljatootamise kohta) (°) artikli 5 1oike 1 alusel
loodud komitee.

2. Kiéesolevale Ioikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/
468[EU artikleid 4 ja 7.

Otsuse 1999/468/EU artikli 4 Idikes 3 sdtestatud tdhtajaks
kehtestatakse kaks kuud.

() EUT L 328, 13.12.2001, Ik 4.
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3. Kdesolevale ldikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/
468/EU artikleid 5 ja 7.

Otsuse 1999/468[EU artikli 5 1dikes 6 sitestatud tdhtajaks
kehtestatakse kaks kuud.

4. Komitee votab vastu oma todkorra.
Artikkel 6

Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule iga-aastase
eduaruande viisade keskinfosiisteemi, igas liikmesriigis riigi
liidese ning viisade keskinfosiisteemi ja riikide liideste vahelise
sideinfrastruktuuri kohta, tehes seda esmakordselt viisainfosiis-
teemi viljato6tamise lepingule allakirjutamisele jirgneva aasta
l6pus.

Artikkel 7

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal péeval pirast selle aval-

damist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 8

Kéesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele ~vastavalt
Euroopa Uhenduse asutamislepingule.

Luksemburg, 8. juuni 2004

Néukogu nimel
eesistuja
M. McDOWELL
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NOUKOGU OTSUS,
2. juuni 2004,

Maailma Tervishoiuorganisatsiooni tubakatoodete tarbimise piiramist kisitleva raamkonventsiooni
solmimise kohta

(2004/513ED)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut ja eelkdige
selle artikleid 95, 133 ja 152 koostoimes artikli 300 Idike 2
esimese 10igu esimese lausega ja artikli 300 1dike 3 esimese
16iguga,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,
vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, ()
ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjon on ithenduse nimel Maailma Tervishoiuorgani-
satsiooni egiidi all peetud labirddkimiste tulemusena
joudnud tubakatoodete tarbimise piiramist kisitleva
raamkonventsiooni koostamiseni.

(2)  Euroopa Uhenduse poolt on see konventsioon allkirjas-
tatud 16. juunil 2003, nihes vastavalt ndukogu 2. juuni
2003. aasta otsusele ette selle voimalikku solmimist hili-
semal ajahetkel.

(3)  See konventsioon tuleks heaks kiita.

(4)  Konventsiooni kohaldamisalad kuuluvad nii ithenduse kui
ka selle liikmesriikide padevusse. Seega on soovitatav, et
nii tthendus kui ka selle litkmesriigid saaksid iiheaegselt
lepinguosalisteks, et konventsiooni iihetaolise kohalda-
mise tagamiseks ithiselt tdita konventsiooniga ette nahtud

(") Arvamus avaldatud 21. aprillil 2004 (seni avaldamata Ametlikus
Teatajas).

kohustusi ja ihiselt teostada jagatud pidevuse puhul
konventsiooniga antud &igusi,

ON VASTU VOTNUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Kéesolevaga kiidetakse WHO tubakatoodete tarbimise piiramist
kisitlev raamkonventsioon ithenduse nimel heaks.

Konventsiooni tekst on esitatud kdesoleva otsuse I lisas.

Artikkel 2

Noukogu eesistujal on 0igus mdédrata isik, kes on volitatud
Euroopa Uhenduse nimel hoiule andma konventsiooni artiklis
35 ette nahtud heakskiitmisakti, et viljendada ithenduse nduso-
lekut sellega iihineda ja et teha kiesoleva otsuse II lisas sisalduv
deklaratsioon koos kiesoleva otsuse III lisas sitestatud tdlgen-
dusdeklaratsiooniga.

Luksemburg, 2. juuni 2004

Noukogu nimel
eesistuja
M. MARTIN
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I LISA

Maailma Tervishoiuorganisatsiooni tubakatoodete tarbimise piiramist kisitlev raamkonventsioon (*)

(*) Konventsiooni tekst autentsetes keeltes ilmub Euroopa Liidu Teataja inglis-, prantsus- ja hispaaniakeelses viljaandes.
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IT LISA

Euroopa Uhenduse deklaratsioon, mis on tehtud vastavalt Maailma Tervishoiuorganisatsiooni tubakatoodete
tarbimise piiramist kisitleva raamkonventsiooni artikli 35 15ikele 3 (*)

(*) Deklaratsiooni tekst autentsetes keeltes ilmub Euroopa Liidu Teataja inglis-, prantsus- ja hispaaniakeelses viljaandes.
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III LISA

Euroopa Uhenduse tehtav tolgendusdeklaratsioon (*)

(*) Deklaratsiooni tekst autentsetes keeltes ilmub Euroopa Liidu Teataja inglis-, prantsus- ja hispaaniakeelses viljaandes.
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